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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITIING 1992-1993 C*) 

7 MEI 1993 

WETSVOORSTEL 

tot wijziging van artikel 65 van de 
nieuwe gemeentewet 

TEKST AANGENOMEN DOOR 
DE COMMISSIE VOOR DE 

BINNENLANDSE ZAKEN, DE ALGEMENE 
ZAKEN EN HET OPENBAAR AMBT 

WETSVOORSTEL 

tot wijziging van de artikelen 65 en 67 
van en invoegina: van 
een artikel 136bis in 

de nieuwe a:emeentewet 
(nieuw opschrift) 

Artikel 1 

Artikel 65, § 1, eerste lid, van de nieuwe gemeen 
tewet, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 30 mei 
1989 en de wet van 18 maart 1991, wordt vervangen 
door het volgende lid : 

« De gemeenteraad stelt de weddeschaal van de 
plaatselijke ontvanger vast voor de gemeenten van 
5 OOI inwoners en meer; die weddeschaal bedraagt 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*) 

7 MAI 1993 

PROPOSITION DE LOI 

portant modification de l'article 65 
de la nouvelle loi communale 

TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION 
DE L'INTERIEUR, DES AFFAIRES 

GENERALES ET DE LA 
FONCTION PUBLIQUE 

PROPOSITION DE LOI 

portant modification des articles 65 
et 67 de la nouvelle loi 

communale et y insérant 
un article 136bis 

(nouvel intitulé) 

Article 1er 

L'article 65, § 1er, alinéa 1•r, de la nouvelle loi com 
munale, modifié par l'arrêté royal du 30 mai 1989 et 
par la tui du 18 mars 1991, est remplacé par l'alinéa 
suivant: 

« Le conseil communal fixe l'échelle barémique des 
traitements du receveur local, dans les communes de 
5 001 habitants et plus; celle-ci correspond à 97,5 % 
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97 ,5 % van de voor de gemeentesecretaris van dezelf 
de gemeente geldende schaal. » 

Art. 2 (nieuw) 

Artikel 67 van dezelfde wet wordt vervangen door 
de volgende bepaling : 

« Art. 67. - De wedde van de gewestelijke ont 
vanger wordt vastgesteld door de provinciegouver 
neur overeenkomstig de weddeschaal die geldt voor 
de plaatselijke ontvanger van de gemeenten van 
15 001 tot 20 000 inwoners.» 

Art. 3 (nieuw) 

In dezelfde wet wordt een nieuw artikel l36bis 
ingevoegd, luidend als volgt : 

« Art. l36bis. - De ontvanger kan door het colle 
ge van burgemeester en schepenen gehoord worden 
over al de aangelegenheden die een financiële of 
budgettaire weerslag hebben. » 

Art. 4 (nieuw) 

De plaatselijke en gewestelijke ontvangers wier 
wedde, op het ogenblik van de inwerkingtreding van 
deze wet, hoger ligt dan de door die wet bepaalde 
percentages, behouden die hogere wedde. 

Art. 5 (vroeger artikel 2) 

Deze wet treedt in werking op de eerste dag van de 
derde maand na die waarin ze in het Belgisch Staats 
blad is bekendgemaakt. 

de l'échelle barémig_ye applicable au secrétaire com 
munal de la même commune. » 

Art. 2 (nouveau) 

L'article 67 de la même loi est remplacé par la 
disposition suivante : 

« Art. 67. - Le traitement du receveur régional 
est fixé par le gouverneur de la province conformé 
ment à l'échelle des traitements applicable au rece 
veur local des communes de 15 001 à 20 000 habi 
tants.» 

Art. 3 (nouveau) 

Un article l36bis (nouveau), libellé comme suit, 
est iriséré dans la même loi : 

« Art. I36bis. - Le receveur peut être entendu 
par le collège des bourgmestre et échevins sur toutes 
les questions qui ont une incidence financière ou 
budgétaire. » 

Art. 4 (nouveau) 

Les receveurs locaux et régionaux dont le traite 
ment est supérieur, au moment de l'entrée en vi 
gueur de la présente loi, aux pourcentages fixés par 
celle-ci, conservent le bénéfice de leur traitement. 

Art. 5 (ancien article 2) 

La présente loi entre en vigueur le premier jour du 
troisième mois qui suit sa publication au Moniteur 
belge. 
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